The Transfiguration | La transfiguration de Jésus

Jésus prit avec lui Pierre, Jacques et Jean, frere
de Jacques, et les conduisit sur une haute
montagne ou ils se trouverent seuls.

Jesus took Peter and the two brothers, James and
John, and led them up a high mountain to be
alone.




As the men watched, Jesus’ appearance was
| transformed so that his face shone like the sun, and
his clothes became as white as light. Suddenly,

Moses and Elijah appeared and began talking with
Jesus.
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Il changea d'aspect devant leurs yeux; son visage
se mit a briller comme le soleil et ses vétements
devinrent blancs comme la lumiere. Soudain les
trois disciples virent Moise et Elie qui parlaient
avec Jésus.




A bright cloud overshadowed them, and a voice
from the cloud said, “This is my Son, who brings
me great joy. Listen to him.” The disciples were
terrified and fell face down on the ground.

Then Jesus came over and touched them. “Get
up,” he said. “Don’t be afraid.” And when they
looked up, Moses and Elijah were gone, and
they saw only Jesus.

Un nuage brillant vint les couvrir, et du nuage une
voix se fit entendre: «Celui-ci est mon Fils bien-aimé
en qui je mets toute ma joie. Ecoutez-le!» Quand les
disciples entendirent cette voix, ils eurent tellement
peur qu'ils se jeterent le visage contre terre.

Jésus s'approcha d'eux, les toucha et dit: «Relevez-
vous, n'ayez pas peur.» lls leverent alors les yeux et
ne virent personne d'autre que Jésus.
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